[ SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

 Lesen Sie bitte vor der Montage die folgenden "SICHERHEITSVORKEHRUNGEN" sorgfaltig durch.

® Elekirische Installationen miissen von einem lizensierten E\ektnker durchgefihrt werden. Prifen Sie, ob Sie fiir das, zu montierende Modell
die richtigen und benutzen.

© Die hier dargelegten Vorsichtshinweise miissen beachtet werden‘ da deren
ist unten angegeben. Unkorrekte Montage auf Grund der
Wichtigkeit der Anleitung wird in den folgenden Hinweisen verdeutliicht.

ist. Die

kann oder Schaden zur Folge haben. Die

) [ -

[ A warNuNeG

Dieses Symbol wamnt vor mdglicher Todesgefahr oder schweren Verletzungen.

¢

Erforderliche Werl zur M
Bohrer, 3. v 4. U 5.
13. D

9

6. Reibahle 7. Messer 8 9
18/35/55N - m (1.8/3.5/5.5kgf.m) 14. Vakuumpumpe 15. Messgerét-Verteiler (fur R-410A)

10. T

MONTAGE/SERVICE-WERKZEUGE (NUR FUR R410A PRODUKT)

Bel |egendes Zubehor.
horteile unten dienen nur zur Veranschaulichung.

VORSICHT

Die Einzelheiten, die befolgt werden miissen sind mit den folgenden Symbolen gekennzeichnet:

S

‘ Symbol mit weiem Hintergrund kennzeichnet Dinge, die VERBOTEN sind zu tun.

® Fiihren Sie einen Probelauf durch, um zu versichern, dass nach der Montage keine ungewshnliche Stérung auftritt. Erkléren Sie dann dem
Benutzer gemét den Anleitungen die Bedienung, Pflege und Wartung. Bitte weisen Sie den Kunden darauf hin, die

mit neuem Raumklimaagerat-Kéltemittel.

DIESES KLIMAGERAT BENUTZT DAS NEUE KALTEMITTEL (R410A) WELCHES DIE OZONSCHICHT NICHT SCHADIGT. Das
R410A-Kaltemittel eignet sich zur Einwirkung auf Unreinheiten wie z.B. Wasser, oxidierende Membrane und Ole, da der Betriebsd-
ruck des R410A- Kaltemittels etwa 1.6 mal hoher als beim R22-Kaltemittel ist. Zusammen mit der Einfiihrung des neuen Kaltemit-
tels wurde auch dasOl der Kaltemaschine gewechselt. Achten Sie deshalb wahrend der Montage darauf, dass kein Wasser, Staub,

spéterer Bezugnahme aufzubewahren.

/\ WARNUNG

t Kaltemittel oder Ka inendl in den Kreislauf des Klimagerats mit dem neuartigen Kaltemittel R410A eintreten.
Um das 1 von Kaltemittel und K& inen-Ol zu iden, sind die Verbindt 0 des Fiillanschlusses der
Haupteinheit und die Montagewerkzeuge in einer anderen GréRe als die der herkdmmlichen Kéaltemaschinen. Entsprechend werden

1) Konsulﬂeren Sie einen qualifizierten Techniker und befolgen Sie diese kénnen

oder Probleme

sorgfaltig, Schiag,

2) Montieren Sie das Gerét an einer esten, stabilen, Stele, die seinem Gewicht stanchait. Bei ungentgender Stabiltat oder falscher
Montage kann die Anlage herunterfallen'und zu fhre:

3) Befolgen Sie bei elektrischen Arbeiten die 6rtlichen
Stromkreis und eine einzige Steckdose benulzt werden. Falls die
dies zu Schlag oder Brand fiihrer

und diese Es muss ein unabhéngiger

ist, kann

ist oder die

kzeuge fur die neuen (R410A) Kaltemaschinen benétigt. Benutzen Sie zum Anschluss der Leitungen neues und sauber-
esR mit Hock it
Dariiber hinaus benutzen Sie die vorhandenen R
en Rohren auftreten konnen.

Anderungen am Produkt und den Bauteilen

In Klimageréaten, die R410A benutzen, wurde der D des Servicear es des Kor ]
Ventil) gedndert, um zu verhindern, dass versehentlich ein anderes Kaltemittel eingefullt wird. (1/2 UNF 20 Gewmde per Inch)

nicht, da Dr und mogliche Unreinheiten in den vorhanden-

(3-Weg-

4) Benutzen Sie das dazu bestimmte Kabel und SchlleBen Sie es fest am Innen- /Auienanschluss an. SchlieBen Sie das Kabel fest an und
befestigen Sie es, so dass keine externe Krafteinwirkung auf den Anschluss ausgetibt wird. Falls der Anschluss oder die Befestigung
mangelhaft sind, kann sich das eerwarmen oder ein Brand ausbrt

* Um die Di der K& zu erhdhen, wurde der Durchmesser der Bordel
und die GroRen der entgegengesetzten Stutzen geéndert. (fir Kupferrohre der NominalgréRen von 1/2 und 5/8)

5) Die Kabelleitung muss richtig gelegt werden, so dass sich der Deckel der Bedienungstafel gut befestigen Iasst. Falls der Deckel der
Bedienungstafel nicht richtig befestigt wird, kann sich der Gerateanschlusspunkt erwarmen, ein Brand aus brechen oder ein elektrischer
Schlag verursacht werden.

6) Achten Sie darauf, dass beim keine andere L
Kaéltekreislauf eintritt. Andernfalls w\rd d\es e\ne reduzierte L

als das, da

Zu Kaltemittel in den
hoher Druck im i

Neue Wer fur R410A

Neue Werkzeuge fur R410A| Passt zum R22 Modell

Anderungen

Da der geleistete Druck hoch ist, ist es nicht moglich, Hochdruck mit
herkdmmlichen Messgeraten zu messen. Die Durchmesser der

en, die nur fir R410A bestimmt sind, so dass kein Wasser und/oder Staub eintreten konnen.

S\e kénnen in W\rkllchke\t anders aussehen.

des |

(_montagep!

ats )

Richtung der (vorne) Léng

Rohrleitung
Rechts
== Links

Rechts unten

e des Stromversorgung-

skabes
ca. 1,0m

ca.20m

Kaltelreisiaul eintrit, fndernfal rteil X v’f*«}e Anschlisse wurden geandert, um zu vermeiden, dass andere Kaltemittel
g m eingefilt werden. (C___ WAHLEN SIE DEN BESTEN STANDORT ___ )
7) Benutzen Sie kein anderes als das, dazu und Sie es nicht, komen
Brand oder elektrischer Schiag_verursacht werden. SO Zur Erhdhung der Schlauch-D wurde das INNENGERAT
) Andern S woder de Lo des Stomversorgungskabels oo den Zweok des Verangerungskabole wndscietien S e @ Fullschiauch X S und die Brete der Anschiisse geandert (2u1/2 UNF 20 Gewinde per Inch). | o\ it in dor Nae des Gerats keing Warmequelle oder
anderen elektrischen Geréite an die an, andernfalls kénnen Brand oder Schla werden. Prilfen Sie beim Kauf siner Fiillhose die Damp befinden
- ‘Auf Grund des hohen Betriebsdrucks und der schnellen Vergasung ist &5 -
9) Dieses Gerat muss geerdet werden. L Erdung kann Schiag zur Folge haben. O Eedt - ) B
s Gerdt a ¢ . g schwierig, die angezeigten Messwerte mit Hife des Filzylinders Es dirfen keine Hindernisse die Luftzirkulation hemmen
70) Montieren Sie das Gerat nicht an einem O, wo entzindbares Gas austreten kann. Falls Gas austritt und sich um das Gerat herum o KatmitoL E e Sbaulosen. da Luftbiasen suftasehon Q_ Ein Ort mit guter Raum-Luftzirkulation .
1) Legen Sie die Abfusslefung, wie o5 n der ortag wird. Falls die nicht richtig installiert ist, Drehmomentschlassel - Die entgegengesetzten Ringschissel sind grofer als die bisherigen. Q Ein Ort, da ungehindert entwéssert werden
ann Wasser in den Raum eintreten un lie Mobel = S|
wird ein mit einem Q kann. Ein O, da eine Gerduschvermeidung
12)fur Gorat mil zusalzlchen Hoizkorpern st en minimaler Abstand von 50cm zwischen der Gerat und dem Brennsiof rforderfh, 112, 518) ’ X f}"‘"/ von 1/4 und 3/8 benutzt. in Betracht g ezogen wurde.
ATTENZIONE Bordelgerat Durch die Vergrd dor L 5 “wurde die Q Montieren Sie das Gerét nicht in der Nahe
T) Wahl des Standorts, (klammerartig) d{‘: Federspannkraft des Werkzeugs erhéht. Q des Turdurchgangs. Beachten Sie die, mit Pfeilen angegebenen
Wahlen Sie einen geniigend festen und stabilen Standort, der das Gerat trégt oder héilt und zur Wartung und Reparatur leicht ch ist. Zum Ausgleich Wird zur Bordelung benutzL, indem ein herkémmiiches Bordelgerat ::’:d‘::‘:lzs";‘" der Wand, Decke, Abschrankung oder anderen
2) Netzansch\uss des Raum-Klimageriéts. von Buckelungen - benutzt wird. Q Die fur betragt 2.3m.
kabel des Raum-| anst an, indem Sie eine der folgenden Methoden Wird an eine Esis d 9 -
anwenden " " twendi Adapte benutz h dern, d d (‘_‘)| d AUSSENGERAT
Die elekirische Steckdose sollte an einem Ort sein, der im Notfall zu einer Netztrennung leicht zuganglich ist. In manchen Léndern ist ein Verbindungstell der R i doa F llachimch sircakiat Ver e astoin s " _—
Daueranschluss dieses Vakuumpumpe Q Wenn Sie iiber dem Gerét einen Wetterschutz bauen, um vor direkter
oo untersagt o Fillschlauchs haben zwei “etnenih s rahlng oder R bt hion Sio darauf, d
% I oarsad (7/16), (UNF 20 Gewinde per Inch) und einen fiir R410A. Falls das Ol der onneneinstra “r’:‘g oder Regen zu schuitzen, Kafm en Sle darauf, dass
Benutzen Sie einen zugelassenen 10A Nelzs(ecker mit Erdung fiir 2,1 -3,6kW und 15A fiir 4,0kW fir den Anschluss an die Steckdose. Vakuumpumpe (mineralisch) sich mit R410A vermengt, kann ein Schlamm o Pl ten sich micht mit der Abluft in Berih
Gbor oinen U Benutzen Sie ainen zUgelassenen 10A Trennsahalor fir 2,1 -3 6kW] entstehen und dem Gerat Schaden zufiigen. Tiere und Pfianzen solfen sich icht mit derheissen Ablutin eriihrung
- ) ; omme
und 15A fir 4,0kW for den D Es muse oin Schalter mit einer minderstens 3mm sein I% ERIERE, | Exkiusiv fur HFC-Kaltemittel.
3) Lassen Sie das Kaltemittel nicht austreten a gam:n Sie die, mit Pfeflen :ngegzbenen Abstande von der Wand,
L Sie das Kaltemittel wahrend der Installation der Rohrleit Montage, Neu-Installation und zu Reparaturen der Kahlteile nicht . A o o ! - ecke oder anderen t ein.
aﬁzf,(:?sn'ese?;n g,ee’ggﬁnﬁfdgﬂf,ugggii;.g’;“;{vo",s(ci‘t,‘;"%ﬁ”k’anﬁf‘ e balon Vo aaehon 24 Reparaturen der Kuhitelle nic! * Gelegentlich wird der "Kéltemittel-Zylinder" mit der Kaltemittel-Bezeichnung (R410A) und dem, in den US-ARI Q Stellen Sie keine Hindemisse, die eine klsine Luftzirkulation der
7 Es bendtigt zwei Arbeiter, um die 1 ARI- (Farbkode der rosafarbenen Schutzschicht: PMS 507) aufgefiihrt. Abluft erzeugen konnen. !
5) Wontieren Sie dieses Gerét nicht in einem oder einem anderen Raum wo Wasser von der Decke tropfen kann u.s.w. « Die Fiillverschliisse und Abdichtungen des Kaltemittel-Zylinders benétigen ebenfalls 1/2 UNF 20 Gewinde per Inch, Q Falls die Rohrleitung langer als 10m betragt,sollte, gemaR den
6) Die des ist hoch. Halten Sie deshalb das Verbindungskabel vom Kupferrohr fern entsprechend der GréRe des Fullschlauch-Anschlusses.

Angaben auf der Etikette am AuRengerat, zusatzliches Kaltemittel
zugefigt werden.

Links hinten
Nr. | Zubehorteil Anzahi| Nr. Zubehrteil Anzahi N '
Montageplatte - Strcrgv‘erscrgun ] {,Se"r'l;f;::‘]g gdeer: Leitungs-
! (um.ona” = \soheren Sie, nachdem
Sie
Fernbedienung Montagekarton haben dass kein Gas
mit Batterion 1 (optional) 4 austritt und sichem Sie \
: mit Vinylband ab. 58
Vinylband | &5
Fernbedien- Geratestander inylband ) \eg
ungshalter Q 1 (optional)  g&y 2
Dichtungs- que® Montageanleitung Sam
dbel ’ sora | B ; oder mety
Abflussanschluss fig | Zvilingskabel
es Aulten- 1 1
gerats %

AuBengerst

Maximale Hohe
der Kihlverbindung

Typ | H. Max.
FixRPM | 8m
DCl 10m

A "GAS" Leitung
B "FLUSSIGKEIT" Leitung

Innengerat

Befestigun-
gsunterlage

« Alle Abbildungen im Hal
Veranschaulichung.

Vorsicht. Den Abflusssc-
hlauch nicht hochbiegen.

5

[\ Biegen Sie die Leitung

50 nah wie méglich an
die Wand, doch seien
Sie vorsichtig, sie nicht
2u brechen

Befestigu-
ngsklemme

ndbuch dienen nur zur

STANDORTWAL

Bezieht sich auf "Wahlen Sie den besten Standor

BEFESTIGUNG DER MONTAGEPLATTEN UND EINDRINGUNG
IN DIE WAND ZUR VERROHRUNG

Die Befestigungswand sollte stark und stabil sein, um der Vibration standzuhalten.

1. Bringen Sie die Montageplatte waagrecht an der Wand an.

2. Markieren Sie an der Wand die Position der Befestigungslécher und bohren Sie Lécher, um die Diibel
einzufiihren. Befestigen Sie die Montageplatte mit Schrauben.

3. Markieren Sie die Lage des Rohrleitungs-Einfiihrungslochs wie abgebildet. Bohren Sie das Rohrleitungsloch
in einem Neigungswinkel von 5° zur AuBenseite.

PZAM-SOomMmp>-=2C

MONTAGE DES INNENGERAT

Abdeckung der rechten
Rohrleitung

[ZUR VERROHRUNG RECHTSIRECH-]
E

Ziehen Sie Rohrleitung und
TS UNTEN heraus

1. i Sie die
an der Seite / unten ab

Bringen Sie den Abflussschlauch zur
Pfeilmarkierung und kleben Sie ihn
mit Klebeband an die Rohrleitung.
Siehe Abb.2 unten

Abflussschlauch
1

2. Ziehen Sie die Rohrleitung heraus
3. Montieren Sie das Innengerst
4. Sichern Sie das Innengerat ab

ZUR VERROHRUNG RECHTS HINTEN|

1. Ziehen Sie die Rohrleitung heraus

Rorleitung
-]

Abdeckung der
unteren Rohrleitung

Abdeckung der
linken Rohrleitung

Sichern Sie das Innengerét ab

zusammen und bewahren Sie es hinter dem Gehause
- Prifen Sie, ob das Verbindungskabel nicht zwischen
geklemmt wir

2. Driicken Sie die untere linke und rechte Seite des Ger:

(Kiickgerausch).

N

. Montieren Sie das

w

. Sichern Sie das Innengerat ab Montieren Sie das Innenger.

1. Hangen Sie das Innengerat am oberen
Teil der auf (indem Sie

[ ZUR VERROHRUNG LINKS j das mit der oberen Kante

Haken an der
Montageplatte

der Montageplatte einrasten).

3. Lénge des Verbindungskabels.

Abflussschlauch

Haken an der
Montageplatte

1. Heften Sie das zusétzliche Verbindungskabel in einem Biindel

Belestlgungsklammem (5 Postionen) und dié Montageplatte

die Montageplatte bis die Haken in ihrem Einschub einrasten

aul

4ts gegen

Riickansicht

Verbindungs |o
kabel

Abflussschlauch

Verbindungsrohr

Befestigen Sie das Rohr leicht abwartsgerichtet

Schneiden Sie die Eckabdeckungen Vergewissern Sie sich, dass die Haken _ Rohrleitung -~ Rohrleitung
an der Seite / unten ab festsitzen, indem Sie sie hin- und [T Abflussschiauch
2. Montieren Sie das Innengerat herbewegen. 53]
2. Benutzen Sie die, am Gerategehéuse Abflussschiauch

3. Sichern Sie das Innengerat ab montierte Montagestiitze (oder die Innengeréit Innengerat Armel fur
beiden, im Zubehorsatz mitgelieferten Gasit Verbindungskabel Rohrleitun-

ZUR VERROHRUNG LINKS HINTEN Montagestiitzen), um das Innengerat in asleitung Gasleitun, 5 gséffnung
einem Winkel von ca. 26" hochzustutzen. 70 ¢m oder Flssigk- N Uim das Gerat herauszu

1. Montieren Sie das Innengeréit Schiiefen Sie jetzt die und yl — Flussigkeitsleitung || | Markierung unten am Gerét leicht bl
das Verbindungskabel an Kabel =oh in Ihre Richtung, um die Haken hlauch

2. Sichern Sie das Innengerét ab —

vom Gerét loszulésen.

Montieren Sie das Innengerit

“\_Verbindung-
skabel

Mehr als ca. 95 cm




SSENGERA

1 WAHLEN SIE DEN BESTEN STAN
(Bezieht sich auf den Abschnitt "Wihlen

[o]

den besten Stando

2 MONTAGE DES AUSSENGERA

Nachdem Sie den besten Standort gewahlt haben, beginnen Sie mit der Montage,
gemanl dem Montageplan des Innen-/AuRengeréts.

a

—

1. Befestigen Sie das Gerat mittels
Schrauben (& 8 mm) fest und
waagrecht auf einem Betonrahmen
oder festen Rahmen.

2. Wenn auf dem Dach montiert wird,
ziehen Sie bitte starken Windzug
und Erdbeben in Betracht. Bitte
befestigen Sie den Montagesténder
gut mit Bolzen oder N&geln.

[N D R
[ I 'Y
[ D B

1
1
[
1
1
1
1
|
T
5

mm | 9000 Btu/hr 12000 Btu/hr 18000 Btu/hr | 24000 Btu/hr
a 510 540 560 610
b 286 286 364 395

Hinweis: Benutzen Sie bitte das richtige Montagedatum gemaR der
Modellbeschreibung auf dem Namenschild lhres Geréts.

N D)

1. Benutzen Sie zum Schneiden einen Rohrschneider und entfernen Sie die Graten.

(__ROHR sck UND

2. Benutzen Sie zur Entgratung eine Reibahle. Ungentigende Entgratung kann Gaslaustritt
verursachen. Drehen Sie das Rohrende nach unten, damit kein Metallstaub in das Rohr
eintreten kann.

3. Bitte bordeln Sie, nachdem Sie den Stutzen auf das Kupferrohr gesetzt haben.

4. Falls Sie den Rohrsatz benutzen, kénnen Sie die Rohre direkt verbinden ohne die
Prozedur 1 bis 3 durchzufiihren.

Rohr ¥
Bugel Greifschiene | (1'05 mm
Reibahle  spannbacken Griff =
» /. Kemnstiick t
Klammergriff
" r Rote™ Red arrow mark
abwarts Pleilmarkierung Kiipferrohr
1. Schneiden 2. Entgraten 3. Bordeln

= Unzureichende m

z Bei einer guten Bérdelung wird die innere
Bordelung

Oberflache des Stutzens glatt und glanzend
und von gleichméBiger Dicke sein.

Da die Bérdel mit den

Verbindungsstiicken in Kontakt kommen, priifen
Sie bitte die Bérdelausfiihrung sorgfaltig.

py 7D

~ SchlieBen Sie die Rohrleitung an

* Richten Sie die Rohrmitte aus und ziehen den
Stutzen von Hand ausreichend an.

* Ziehen Sie den Stutzen mit dem

Schraube-
nschlissel

RAUMUNG DER KALTEMIT-
TELROHRE UND DES INNE-
NGERATS

Nach Anschluss des Systems der Innen- und AuBengeréte,
lautern Sie die Luft aus den Rohren und dem Innengerat
folgendermalen:

1. SchlieRen Sie die Fillschlduche mit einem Druckstift an
die niedrigen und hohen Seiten des Fiillsatzes und des
Serviceanschlusses der Ansaug- und Fliissigkeitsventile
an. Vergewissern Sie sich, dass Sie das Ende des
Fiillschlauchs mit dem Druckstift an den Serviceanschluss
angeschlossen haben.
. SchlieBen Sie den mittleren Schlauch des Fiillsatzes an
einer Vakuumpumpe an.

N

w

. Schalten Sie den Netzschalter der Vakuumpumpe an und
prifen Sie, ob die Nadel der Messuhr sich von OMP
(0cm HG) nach 0.1 MPa (-76cm Hg) bewegt. Lassen Sie
die Pumpe 15 Minuten laufen.

. SchlieRen Sie die Ventile, sowohl auf der niedrigen als
auch auf der hohen Seite des Fiillsatzes und schalten
Sie die Vakuumpumpe aus. Achten Sie sich, dass sich
die Nadel der Messuhr nach ca. 5 Min. nicht mehr
bewegen sollte.

IS

o

. Trennen Sie den Fillschlauch von der Vakuumpumpe
und von den Serviceanschliissen der Saug- und
Flussigkeitsventile.

6. Festigen Sie die Verschlt

1 der Servi isse

beider Ventile.

7. Entfernen Sie die Ventil-Verschlusskappen beider Ventile
und 6ffnen Sie sie mit einem Innensechskantschlissel.

8. Befestigen Sie wieder die Ventil-Verschlusskappen beider
Ventile.

9. Priifen Sie, ob kein Gas aus den vier Verbindungen und
von den Ventil-Verschlusskappen austritt. Priifen Sie mit
einem elektronischen Gasdetektor oder Suchen Sie mittels
eines, in Seifenwasser getrénkten Schwammes Blasen.

BEMERKUNG

Zur zusétzlichen Belastung von
verschiedenen Rohrldngen beziehen
Sie sich bitte auf das Namenschild des
AuRengeréts oder das Leistungsschild.

<«+—Drehmoment- 1o momentschitissel bis zu dem, in der Tabelle
schlussel
angegebenen Drehmoment an.
- Rohrarafe i an
Modell KiihImittel Gas Flussi - das
9000-12000 Btu/h R410A 5N.m)[1/4 " (1520N.m)|  Richten Sie die Rohrmitte

Btu/h R410A 1/2 " (50-54N. m) [1/4 " (15-20N. m)| auf die Ventile aus und
ziehen mit dem Drehmom-
entschlissel bis zu dem,

in der Tabelle angegebenen

Drehmoment an.

Btu/h R410A

8N-m)|1/4 " (15-20N. m)

1. Flllsatz 8. Verschluss

2. Vakuumpumpe 9. Flussigkeitsventil

3. AUSSENGERAT 10. INNENGERAT

4. Serviceventil 11. Ansaugrohr-

5. Verschlusskappe Stutzenverbindung
6. Ansaugleitung 12. Flussigkeitsrohr-
7. Serviceventil* Stutzenverbindung

*Nur in einzelnen
Modellen

KABELANSCHLUSS DES INNEN- UND

AUSSENGERATS

Einfache Anschlusseinrichtung (optional)

Wenn Sie die einfache Anschlusseinrichtung haben,
konnen Sie das Kabel mit dem Verbinder in der
Kabellinie verbinden.

Um das Innengerat mit dem AuBengerét zu verbinden,
benutzen Sie bitte die folgenden, fir die AuRenbenutzung
geschiitzten elektrischen Kabel:

Schalttafel der elektrischen Kabel:

220-240V,50Hz
- 3 + | 18000-24000
Kapazitat 9000 Btu/h | 12000 Btu/h P
Stromversorgu- 3G1.0 mm? 3G1.5 mm?* 3G2.5 mm*
ngskabel
enverbindun- G1.0 mm G1.5mm 4G2.8
e | 4G1.0mn 4G1.5mn 4G2.5mm
Zwischenverbindungskabel (:
8
& N ¢ — .
00 a6
<= Innen Abb.a Auen = Abb.b

Elektrische Anschliisse:

1. Entfernen Sie die Abdeckung der Schalttafel, indem Sie die Schrauben I6sen.

2. Bereiten Sie die benétigten Kabel fiir die elektrischen Anschliisse vor.

3. SchlieBen Sie, gemaRk Abbildung, die Kabelenden an die Anschliisse der Innen- und
AuBengeréte an.

( 7\

INDOOR

WHEE
poner

connect]

N 2| 3©

wire

OUTDOOR
J/
4. Befestigen Sie das Mehrfachkabel mit Kabelschellen.
Hinweise:
1. Der Farbkode der Kabel kann vom Elektriker gew&hlt werden.
2. Fur den Heizbetrieb miissen Kabel, die zum Zwillingskabel-Anschluss des AuRengerats

fuhren, wie abgebildet, in einem separaten Zwillingskabel sein,andernfalls wird die
elektronische Bedienung Funktionsstérungen unterworfen sein. Heften Sie das
Zwillingskabel nach dem Anschluss mit Kabelschellen an das Mehrfachkabel.

6 ROHRISOLIERUNG

1. Bitte nehmen Sie gemaR dem Montageplan des Innen-/Aulengeréts eine Isolation der
Rohr-Verbindungsstiicken vor. Bitte hiillen Sie das isolierte Rohrende ein, um
Wassereintritt zu vermeiden.

2. Falls der Abflussschlauch oder die Verbindungsleitung sich im Raum befindet (wo sich
Tau bilden kann), verstarken Sie die Isolation, indem Sie PP-SCHAUM von mindestens
13 mm Dicke verwenden.

MONTAGE DES REINIGUNGSFILTERS
(OPTIONAL)

1. Offnen Sie das Gitter

2. Entfernen Sie die Luftfilter.

3. Setzen Sie die Luftreinigungsfilter geman
der Abbildung rechts ein.

Luftreinigunsfilter

Luftfilter

WIE DAS VORDERE GITTER )
ENTFERNT WIRD

( PRUFEN SIE DIE ENT “"‘)
Offnen Sie die Vorderabdeckung und entfernen
Sie die Luftfilter.(Das Priifen der Entwéasserung
kann ohne das Abheben des Vordergitters
durchgefiihrt werden.) GieRen Sie ein Glas
Wasser in das Styropor-Abflussbecken.Priifen
Sie, ob Wasser vom Abflussschlauch des
Innengeréts ausflieRt.

Abluft ssbecken

BEWERTUNG DES LEISTUNGSVER-
MOGENS

Lassen Sie das Gerat wahrend funfzehn Minuten
oder langer im Kihlbetrieb laufen.

Messen Sie die Zu- und Ablufttemperatur. Verge-
wissern Sie sich, dass der Temperaturunterschied

Befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um
das vordere Gitter, falls z.B. zur Wartung nétig,
zu entfernen:

1. Bringen Sie die vertikal gerichtete Beltftung-
sklappe in eine horizontale Stellung.

N

. Schieben Sie die drei Verschlusskappen des
Gitters herunter, wie in der Abb. rechts gezeigt
wird und I6sen Sie die drei Befestigungsschra-
uben.

w

. Ziehen Sie den unteren Teil des Gitters in Ihre
Richtung, um es zu entfernen.

Beim Wiedereinsetzen des Vordergitters,
bringen Sie zuerst die vertikal gerichtete
Beluiftungsklappe in eine horizontale
Stellung und fiihren die Schritte 2-3 oben
in umgekehrter Reihenfolge aus.

Vertikale
Bellftungsklappe

/
ey
K (Sie den

vertikalen Drehsc-
hieber horizontal)

Schraube

hgx
A\

Verschlusskappe

(ENTSORGUN? DES ABWASSERS DES)

ischen der Zu- und Abluft hoher als 8°C betrégt.

Abluft

[ Tritt an den Stutzenverbindungen Gas aus?

[ Wurde bei den Stutzenverbindungen eine
Hitzeisolierung vorgenommen?

[ Wurde das Verbindungskabel gut an der
Anschlussplatte befestigt?

[ Wurde das Verbindungskabel gut
festgeklemmt?

[ Ist die Entwéasserung in Ordnung?
(Bezieht sich auf "Priifen Sie die Entwés-
serung)

[ Wurde die Erdung richtig ausgefiihrt?

3 Wurde das Innengerét richtig in der

Falls eine Abfluss-Rohrbiegung benutzt wird,
sollte das Gerét auf einen Sténder von
mindestens 3 cm Hohe gestellt werden.

Schlauch

Montieren Sie das
Gehéuse so, dass
das Wasser ruhig
ausflieRen kann.

Abfluss
Rohrbiegung

Mor eingehakt?

[ Erfillt die Netzspannung den verlangten
Wert?

[ Ist irgendein ungewdhnliches Gerdusch
horbar?

3 Funktioniert der Kuhlprozess normal?
[ Funktioniert der Thermostat normal?

3 Funktioniert der LCD-Betrieb der
Fernbedienung normal?

Diese Betriebsanleitung ist nur fiir Single-Split-Geréate

bestimmt. Fur Multi-Split-Geréate benutzen Sie bitte
die Montageanleitung, die in der AuBengerate-
Packung geliefert wird.
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